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VSEOBECNE OBCHODNi PODMINKY

obchodni spole¢nosti

Rail Cargo Operator - CSKD s.r.o.

Predmét apravy

Tyto VSeobecné obchodni podminky spolu s aktualné
platnymi cenovymi tarify, tarifnimi dodatky a s pfislusnymi
ceniky upravuji vztahy mezi spole€nosti Rail Cargo
Operator - CSKD s.r.0., se sidlem Praha 3, Zerotinova
1132/34, PSC 130 00, Ceska republika, IC: 45273081,
zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil C, vlozka €. 138603 (dale také jako
"Spole¢nost") a Zakaznikem pfi realizaci preprav
Spolecnosti pro Zakaznika formou kombinované dopravy s
dominantnim vyuzitim Zelezni€nich trati a pfi poskytovani
dalSich, mimo jiné i souvisejicich sluzeb Spole¢nosti
Zakaznikovi. V pfipadé odchylky VSeobecnych obchodnich
podminek od tarifnich dodatkd ¢&i cenovych tarif
Spolec€nosti nebo pfisluSnych cenikG Spole€nosti je za
rozhodujici (v uvedeném pofadi) povazovano znéni podle
tarifnich dodatkd, cenovych tarifG nebo pFislusnych ceniku
Spolec¢nosti. Spole¢nost muze realizovat prepravy pro
Zakaznika jako dopravce, nebo jako zasilatel. V pfipadé
pochybnosti plati, ze SpoleCnost a Zakaznik uzavfeli
smlouvu o pfeprave.

Vymezeni pojmu pro ucely VSeobecnych obchodnich
podminek

"Smlouva o prepravé" je smlouva o prepravé prazdné Gi
nalozené prepravni jednotky nebo vice prepravnich
jednotek soucasné, resp. zasilky, s vyuzitim Zelezni¢nich
trati a s eventualnim doplfikovym vyuzitim pfepravy po
silnici nebo jinymi zplsoby pfepravy, uzavienda mezi
Zakaznikem a Spolecnosti.

"Smlouva o manipulaci” je smlouva o manipulaci
prazdné ¢&i nalozené prepravni jednotky nebo vice
prepravnich jednotek, resp. zasilky, uzaviena mezi
Zakaznikem a Spolecnosti, na jejimz zakladé Spole¢nost
slozi pfepravni jednotku, resp. zasilku, z vlaku / vagénu a
nalozi ji na silniéni nakladni vozidlo, pfip. ji slozi na
terminalovou plochu a / nebo slozi prepravni jednotku,
resp. zasilku, z nakladniho silniéniho vozidla a nalozi ji na
vlak / vagon, pfip. ji slozi na terminalovou plochu a / nebo
ji pfelozi mezi dvéma vlaky / vagony.

"Smlouva o skladovani" je smlouva o skladovani prazdné
¢i nalozené pfepravni jednotky nebo vice pfepravnich
jednotek, resp. zasilky, uzaviena mezi Zakaznikem a
Spolecnosti.

"Zasilatelska smlouva” je smlouva uzaviena mezi
Zakaznikem a Spole€nosti, v niz se Spole€nost zavazuje
Zakaznikovi k obstarani prepravy prazdné c¢i nalozené
pfepravni jednotky nebo vice pFepravnich jednotek
soucasné, resp. zasilky, popf. provést ukony s pfepravou
souvisejici.

"Zasilatelsky prikaz“ znamena prikaz Pfikazce Zasilateli
k obstarani prepravy a obstarani &i provedeni Ukond s
prepravou souvisejicich.

"Smlouva o opravé" je smlouva o opravé, pfipadné revizi
prazdné ¢&i nalozené prepravni jednotky nebo vice
prepravnich jednotek, uzaviena mezi Zakaznikem a
Spolecnosti.

Smlouva o prepravé, Smlouva o manipulaci, Smlouva o
skladovani, a Smlouva o opravé dale spole¢né jako
"Smlouva". V pfipadé, ze se tyto VSeobecné obchodni
podminky budou vztahovat pouze na nékterou ze smiuv
uvedenou vySe, bude tato v téchto VSeobecnych
obchodnich podminkach konkrétné specifikovana, to plati
v kazdém pfipadé pro Zasilatelskou smlouvu, ktera je
upravena zvlast v ¢lanku 15.

2.2

23.

24.

25.

2.6.

2.7.

2.8.

V pfipadé odchylky Smlouvy od téchto VSeobecnych
obchodnich podminek a / nebo ramcové dohody je
rozhodujici znéni Smlouvy.

Za "sluzby"™ jsou povazovany sluzby poskytované
Spolecnosti Zakaznikovi na zakladé Smlouvy nebo jiné
dohody, predevsim, ne vSak vyluéné, pfeprava prepravni
jednotky, resp. zasilky, obstarani prepravy pFepravni
jednotky, resp. zasilky, manipulace s pfepravni jednotkou,
resp. se zasilkou, skladovani pfepravni jednotky, resp.
zasilky, opravy a revize prepravni jednotky.

Pod "ramcovou dohodou" se rozumi jakakoliv dohoda
dohodnutéa pfedem mezi Zakaznikem a Spolecnosti,
obsahujici ustanoveni s platnosti pro vice Smluv nebo
v§echny Smlouvy, uzavirané na zakladé takové dohody. V
pripadé odchylky ramcové dohody od téchto VSeobecnych
obchodnich podminek je rozhodujici znéni ramcové
dohody.

"Zakaznik", nazyvany také pfikazce, odesilatel, odbératel
nebo pfijemce faktury, je ten, kdo udéli pfikaz k zaslani
pfepravni jednotky, resp. objedna pfepravu nebo jinou
sluzbu, sam nebo prostfednictvim zastupce (zmocnénce),
at uz jmenovaného pisemné predem nebo v ramcové
dohodé, ¢imz Zakaznikovi vznikne zavazek zaplatit Uplatu
za pfepravu nebo jinou sluzbu (dale nazyvanou také jako
cena nebo pfepravné), resp. za sluzby s prepravou
souvisejici, jejichz poskytnuti neni zahrnuto v pfepravném.
Smluvnim partnerem Spolecnosti je zasadné Zakaznik,
nikoli jeho pfipadni zastupci.

"Zastupce Zakaznika" je kromé zastupce (zmocnénce)
pro uzavieni Smlouvy uvedeného v ¢&lanku 2.2., v misté
odjezdu ten, kdo je urCen jako "podavajici" ¢i "odesilatel" a
na misté pfijezdu ten, kdo je ustanoven jako "odebirajici"

¢i "pfijemce".

"Spolecnosti" se rozumi spole¢nost Rail Cargo Operator
- CSKD s.r.o., kterd akceptovala objednavku prepravy
jedné nebo vice prepravnich jednotek €i poskytnuti jinych
sluzeb, provedenou Zakaznikem nebo jeho zastupcem, a
proto je opravnéna od Zakaznika pozadovat predevSim
pfepravné a Uhradu souvisejicich nakladl, jakoz i odménu
za jiné sluzby poskytované na zakladé Smiouvy a vystavit
fakturu a uplatnit dalSi naroky v souvislosti se Smlouvou.

"Kombinovana doprava" je pfeprava intermodalnich
nebo neintermodalnich pfepravnich jednotek minimalné
dvéma druhy dopravy, pfi¢emz jednim z téchto druht je
vzdy Zeleznice.

Pod "intermodalni prepravni jednotkou" - nazyvanou
také UTI (Unité de Transport Intermodal) - se rozumi:
kontejner, vyménna nastavba a podobné zafizeni pro
pfepravu zboZzi (zejména, ale ne vylu¢né, pro pfepravu na
zelezni¢nich vagonech).

Pod "neintermodalni prepravni jednotkou" se rozumi
zejména silni¢ni nakladni vozidlo.

Pod "prepravni jednotkou"” se pro UucCely téchto
VSeobecnych obchodnich podminek rozumi vyluéné
intermodalni pfepravni jednotka.

Za "prijezd" neni povazovan pfijezd vlaku, ale okamzik,
kdy je prepravni jednotka pfipravena v dohodnutém
prekladisti nebo na jiném dohodnutém misté k prevzeti
Zakaznikem a / nebo jeho zastupcem a timto je umoznén
pristup k pfepravni jednotce za ucelem jejiho prevzeti resp.
vykladky.

"Predani" je postup, pfi kterém Zakaznik podanim
odevzda prepravni jednotku Spole€nosti, provozovateli
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3.1.

3.2.

prekladisté nebo jiné urCené osobé a po jejim prfijezdu ji
pfeda Spole€nost nebo jina ur€ena osoba Zakaznikovi a /
nebo jeho zastupci. Pokud neni dohodnuto jinak, pfislusi
povinnost nakladky a vykladky zbozi Zakaznikovi. V
pfipadé intermodalni pfepravni jednotky zajiStuje nakladku
a / nebo vykladku Zakaznik ¢i jim ur€ena osoba a pfedani,
resp. dodani je v prekladisti uskutecnéno, kdyz je pfepravni
jednotka pfi podani umisténa na prepravni plochu vagénu
v dispozici Spole€nosti Ci ji ur€ené osoby a pfi pfevzeti, kdy
je prepravni jednotka dana Zakaznikovi &i jim uréené
osobé na dohodnutém misté dodani k dispozici a je mu
umoznén pfistup k prepravni jednotce za ucelem jejiho
prevzeti.

Prava a povinnosti Spole€¢nosti a Zakaznika ze
Smlouvy

Zavazky Spole€nosti. Na zakladé Smlouvy se Spole¢nost
zavazuje

(i.) prepravit naloZzenou nebo prazdnou prepravni
jednotku predanou Zakaznikem nebo soucasné
vice prepravnich jednotek po Zzeleznici, resp. s
vyuzitim dalSiho doplfikového zplsobu pfepravy na
dohodnuté misto urCeni, a neni-li dohodnuto jinak,
poskytnout prepravni jednotku Zakaznikovi k
prevzeti na uceleném viaku Spole¢nosti;

(i) tuto prepravni jednotku pfed zahajenim pFepravy
nalozit na vagoén, pfipadné ji prelozit mezi dvéma
vagony, pokud to bylo vyslovné dohodnuto a
nakladku nema zajistit sam Zakaznik, a pokud
Spolecnost nabizi na dané prepravni cesté takovou
sluzbu a pokud to bude vyslovné dohodnuto mezi
Spolecnosti a Zakaznikem, slozit ji po dokonceni
pfepravy po Zelezniénim uUseku z vagénu a
prepravit doplfikovym zplsobem prepravy do mista
ur€eni  dohodnutého mezi  SpoleCnosti a
Zakaznikem a dat prepravni jednotku Zakaznikovi
k pfevzeti na navésu silniéniho vozidla, pficemz
Spolecnost uskutecni pfepravu vyluéné z a do
terminalu uzivaného Spole€nosti; pokud neni
vyslovné Spole€nosti potvrzeno néco jiného
v pfipadé, kdy objednavka Zakaznika obsahuje
misto ur€eni jiné nez terminal uzivany Spole¢nosti,
neznamena ani pfipadné pfijeti pfepravni jednotky
¢i pfijeti objednavky Spole€nosti akceptaci
takového mista urceni;

(iii.)  uskladnit nalozenou nebo prazdnou prepravni
jednotku nebo sougasné vice pfepravnich jednotek
na k tomu ur€eném misté (pfedevS§im na
terminalovych plochach Spolecnosti) po dobu
dohodnutou se Zakaznikem;

(iv.)  provést kontrolu / prohlidku technického stavu
pfepravni jednotky Ci vice pfepravnich jednotek a v
pripadé potieby provést opravu / revizi pfepravni
jednotky na zakladé dohody se Zakaznikem; pokud
to bude se Zakaznikem dohodnuto, zajisti
Spole¢nost také nahradni dily potfebné k
uskute¢néni opravy prepravni jednotky;

(v.) v pfipadé prodleni, resp. jiné mimoradné okolnosti
vzniklé po uzavieni Smlouvy, podat Zakaznikovi
nebo jeho zastupci informace, které Spolecnost
obdrzela od svého subdodavatele (napf. od
spolec¢nosti zajistujici trakci).

Zavazky Zakaznika. Na zakladé Smlouvy uzaviené se
Spolecnosti se Zakaznik zavazuje

(i.) predat prepravni jednotku v dohodnuty den, resp. v
predpokladany den odeslani na dohodnutém
pfekladisti nebo na jiném dohodnutém misté
Spolecnosti nebo ji uréené osobé, nalozit prepravni
jednotku na navés silnicniho vozidla, resp. na
vagon, pokud neni dohodnuto, ze nakladku
zajistuje Spole€nost a informovat Spole¢nost uplné
a spravné o obsahu a povaze zasilky v rozsahu

4.1.

nezbytném pro fadné provedeni pfepravy a predat
Spolecnosti veskeré nezbytné prepravni
dokumenty, a to spravné a upiné vypinéné;

(ii.) prevzit prepravni jednotku v den pfijezdu na
dohodnutém prekladisti nebo na jiném dohodnutém
misté z uceleného vlaku Spole¢nosti, resp. pokud
nabizi Spole€nost na dané pfepravni cesté takovou
sluzbu a pokud to bude vyslovné dohodnuto mezi
Spolecnosti a Zakaznikem, pak z navésu silni¢niho
vozidla, resp. pokud to bude vyslovné dohodnuto
mezi SpoleCnosti a Zakaznikem, vylozit zbozi
umisténé v pfepravni jednotce;

(ii.)  vzdy neprodlené po prevzeti zkontrolovat stav
prepravni jednotky, jakoz i zbozi umisténého v
prepravni jednotce a neprodlené oznamit
Spolecnosti jakékoliv namitky ke stavu prepravni
jednotky, jakoz i ke stavu zbozi umisténého v
pfepravni jednotce, pfipadné ke zplsobu splnéni
zavazkl Spole¢nosti ze Smlouvy;

(iv.)  zaplatit Spole€nosti Uplatu za sluzby poskytnuté na
zakladé Smlouvy, jakoz i pfipadné naklady Ci
vicenaklady souvisejici s prepravou ¢&i dalSimi
sluzbami poskytovanymi na zakladé Smlouvy.

Pokud neni mezi Zakaznikem a Spole¢nosti dohodnuto
jinak, musi byt uvolnéni intermodalni pfepravni jednotky od
silni¢niho vozidla a jeji pfipevnéni k silniénimu vozidlu,
predevsim pak uvolnéni a zajisténi upeviovacich zafizeni
a jeji dalSi pfiprava pro jizdu po Zeleznici nebo po silnici
(napf. zména polohy opérnych noh, jakoz i postranni a
zadni ochrany proti podjeti), zajiSténé Zakaznikem na jeho
vlastni odpovédnost, pokud nejde o manipulaci na
terminalu uzivaném Spole¢nosti nebo o manipulaci
uskute¢novanou subdodavatelem poveéfenym Spole¢nosti,
kde SpoleCnost také pfimo nebo prostfednictvim
subdodavatele povéreného Spole€nosti poskytuje sluzby
spojené s manipulaci prepravnich jednotek. V pfipadég, ze
Zakaznik prepravni jednotku nepfedava a neprebira
osobné, musi vzdy uvést v ramcové ¢i ve zvlastni dohode,
ve Smlouvé nebo v pisemném oznameni Zastupce, ktery
uskute¢ni tuto Cinnost, a ktery musi byt oznaCen podle
¢lanku 2.3., resp. 2.4.

Uzavieni Smlouvy

Zpusoby uzavieni Smlouvy. Smlouva mezi Zakaznikem a
Spolecnosti bude uzaviena predevsim:

(i.) pFijetim objednavky Zakaznika, ktera ma charakter
navrhu na uzavieni Smlouvy se Spole¢nosti, at' uz
byla objednavka a pfijeti uskute¢néné pisemné,
elektronicky, ustné (telefonicky, osobné), micky
(napf. pfedanim prepravni jednotky Zakaznikem,
resp. prijetim prepravni jednotky Spole¢nosti k
prepravé) Ci jinym vhodnym a srozumitelnym
zpusobem;

(i) pfijetim objednavky provedené Zakaznikem podle
bodu (i.) vySe s vyhradami, ipravami, dodatky nebo
odchylkami  doplnénymi  Spole¢nosti,  pfip.
Zakaznikem, pficemz  takto pozmeénénou
objednavku Spole€nost zasSle Zakaznikovi nebo
jinak doruci do sféry Zakaznika s tim, ze k pfijeti
takto upravené objednavky Zakaznikem muze dojit
vyslovné zaslanim potvrzeni objednavky e-mailem,
faxem nebo pisemné zpét Spole¢nosti nebo micky
jednanim Zakaznika nebo Zastupce Zakaznika
sméfujicim k realizaci Smlouvy, napf. v pfipadé
Smlouvy o pfepravé nejpozdéji okamzikem predani
prepravni jednotky Zakaznikem nebo Zastupcem
Zakaznika Spolecnosti k pfepravé;

(ii.)  uzavfenim pisemné Smlouvy mezi Zakaznikem a
Spolecnosti;

(iv.)  faktickym pInénim, tj. napf. v pfipadé Smlouvy o
prepravé predanim prepravni jednotky k pfeprave
ze strany Zakaznika SpoleCnosti a prevzetim

Strana 2



4.2.

43.

4.4.

takové prepravni jednotky Spole€nosti za ucelem
jeji pfepravy;

(v.) jakoz i jakymkoli jinym zplsobem predvidanym
pravnimi pfedpisy.

Pravo odmitnout objednavku. Spole¢nost neni v zadném
pripadé povinna objednavku pfijmout a pfepravu €i jinou
sluzbu realizovat, a to predevSim, avSak nikoli vyluéné, v
pripadech: nedostatku kapacit na strané Spolecnosti;
pretizeného kontejneru; prepravy nebezpecného zbozi,
jehoz prepravu Spolecnost nerealizuje; rozporu s pravnimi
predpisy; nedostatecného zabezpeceni naroku
Spolec€nosti na zaplaceni ceny, resp. nezaplaceni ceny
predem, pokud takovou platbu SpoleCnost pozaduje, k
¢emuz je dle svého uvazeni opravnéna. V pripadé
pfepravy, vSechny ¢asy pfijeti pfepravni jednotky k
pfepravé a Casy uskute¢néni pfepravy, v€etné preprav s
predpokladanym vyuzitim nékterého z pravidelnych spojl
zverejnénych a provozovanych Spolecnosti, zavisi na
aktualnim vytizeni Spolecnosti a jejich spoju a Spole¢nost
neni v zadném pfipadé povinna objednavku prepravy
prepravni jednotky v terminu pozadovaném Zakaznikem
prijmout.

VCasné podani objednavky. V pfipadé prepravy s
predpokladanym vyuzitim nékterého z pravidelnych spojl
zvefejnénych a provozovanych Spoleénosti, Spole¢nost
doporucuje objednat pfepravu (i.) Pfi pfepravach do statu
sidla Spolecnosti (import) alespon ftfi pracovni dny pfed
predpokladanym dnem predani prepravni jednotky vzdy
nejpozdéji do 11.00 hodin a (ii.) pfi pfepravach ze statu
sidla Spolecnosti (export) alespon jeden pracovni den pfed
predpokladanym dnem predani prepravni jednotky vzdy
nejpozdéji do 11.00 hodin.

Objednavka importnich preprav. Objednavka importnich
preprav, tzn. pfeprav z tretiho statu, kde je zpravidla
namorni pfistav, do mista, v némz ma Spole¢nost sidlo
nebo kontejnerovy terminal, musi obsahovat:

(i.) Presné misto prevzeti pfepravni jednotky a datum,
od kdy bude v pfistavu k dispozici, uvolfiovaci
referenci, pokud je nutna k vyzvednuti pfepravni
jednotky;

(i) pfi odbéru prepravni jednotky z terminalu Eurogate,
CTA a CTB - ATB Anmeldung (vypis ze systému
Atlas);

(iii.)  typ, velikost, Cislo prepravni jednotky a jejiho
vlastnika;

(iv.)  zemi puvodu, nazev lodi;

(v.) deklaraci zbozi (fakturu a nakladni list - Bill of
Lading), hodnotu zboZzi, hmotnost, pocet kusl
Jednotllvych polozek zbozi, €islo plomby; a dale

v pfipadé nebezpecného zbozi - RID, IMO
deklaraci, pokyny pro pfipad nehody;

- v zavislosti na povaze zbozi - veterinarni
certifikat,  rostlinolékafského  osvéd&eni
apod.;

- v pfipadé, Ze je v prepravni jednotce s
proclenim zbozi pouzity dfevény obalovy
material vyrobeny zcela nebo =z&asti z
nezpracovaného dreva jehliénana
pochazejicich z Kanady, Ciny, USA nebo
Japonska, je Zakaznik povinen predlozit
certifikdt o uskute€néni rostlinolékafské
kontroly tohoto obalového materialu;

- celni rezim (zbozi odbaveno / proclenim / z
EU), v pfipadé procleni zbozi pfislusné
registracni Cislo z celniho systému, v pfipadé
neprocleného i procleného zbozi HS kod
(Cislo celniho zafazeni, jehoz spravnost resp.
spravnost zafazeni neni SpoleCnost v
zadném pfipadé povinna provéfovat), v
pripadé zbozi z EU pfislusné pofadové cislo
evidované na uradu (tzv. Lauf-Nr.);

(vi.)  adresu, datum a ¢as mista dodani a proclent;

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

(vii.) prijemce prepravni jednotky (komu je pfepravni
jednotka ur€ena do dispozice);

(viii.) kontakt na pfijemce a celnici;

(ix.)  misto vraceni prazdné prepravni jednotky;

(x.) informace o skutecnosti, zda jde o dovoz ze zemé
mimo EU a informace o pfistavu ptvodu.

Objednavka exportnich preprav. Objednavka exportnich
pfeprav (tzn. pfeprav z mista, ve kterém ma Spole€nost
sidlo nebo kontejnerovy terminal do tfetiho statu, kde je
zpravidla namorni pfistav) musi obsahovat:

(i.) pfesné misto prevzeti prepravni jednotky;

(ii.) typ, velikost, viastnika a uvolfovaci referenci pro
prepravni jednotku;

(iii.) deklaraci zbozi, hmotnost zbozi;

(iv.) adresu mista nakladky a celniho odbaveni, datum
a hodinu;

(v.) pripadné zvlastni pozadavky na chassis nebo
zelezniéni vaz, pokud je nakladka na viecce;

(vi.)  pfijemce pfepravni jednotky v pfistavu, tzn. uréeni,
komu je prfepravni jednotka dana do dispozice,
resp. dodaci reference;

(vii.) pfesné misto dodani do pfistavu, nazev lodi,
rejdafe a termin, do kterého ma byt prepravni
jednotka dodana a dodaci referenci;

(viii.) pozadavek na vystaveni BHT nebo ZAPP, jakoZz i
originaly potfebnych dokumentu;

(ix.) informaci o tom, zda jde o vyvoz do zemé& mimo EU
a pristav urceni;

(x.) v pfipadé nebezpecného zbozi - RID, IMO
deklaraci, pokyny pro pfipad nehody.

Objednavka dalSich sluzeb. Objednavka dalSich sluzeb
(tzn. zejména manipulace s prfepravni jednotkou,
skladovani prepravni jednotky Ci oprava / revize pfepravni
jednotky) musi obsahovat minimalné:

(i.) specifikaci sluzby;

(ii.) specifikaci pfepravni jednotky a pocet pfepravnich
jednotek;

(ii.)  pozadovanou dobu poskytnuti sluzby v pfipadé,
kdy je to vhodné.

Uzavirani dil€ich smluv. Pokud je Spole¢nost povéfena
uskutecnénim prepravy z mist a / nebo do mist, v nichz
nema plsobisté, jakoz i v jakékoli jiné situaci, kdy to bude
Spolecnost pfi poskytnuti sluzeb dle vlastniho uvazeni
povazovat za vhodné, souhlasi Zakaznik s uzavienim
Smlouvy, resp. povéfuje Spole€nost k uzavieni dilci
smlouvy, resp. dil¢ich smluv s tfeti osobou uréenou
Spolecnosti, at uz pro ¢ast nebo pro celou prepravni cestu
¢i pro ¢ast nebo pro celé poskytnuti dalsi sluzby.

Aplikovatelné pravni pfedpisy. Vztahy mezi Zakaznikem a
Spolecnosti, které existuji od pfedani pfepravni jednotky
Zakaznikem, resp. od pfijeti pfepravni jednotky
Spolecnosti, véetné nakladky prepravni jednotky, pokud je
soucasti Smlouvy, do zahdjeni prepravy a od ukonceni
pfepravy po predani pfepravni jednotky Zakaznikovi nebo
Zastupci Zakaznika, resp. umoznéni témto osobam s
prepravni jednotkou nakladat, tj. po dobu ulozeni této
prepravni jednotky a manipulace s ni, pfipadné od zahajeni
poskytovani dalSich sluzeb na zakladé Smlouvy, se fidi (v
dale uvedeném poradi) Smlouvou, jinou zvlastni smlouvou
mezi SpoleCnosti a Zakaznikem (napf. ramcovou
dohodou), pokud takova existuje, cenovymi tarify, tarifnimi
dodatky, pfisluSnymi ceniky SpolecCnosti, zvlastnimi
ustanovenimi téchto VSeobecnych obchodnich podminek,
a ustanovenimi pfisluSnych pravnich predpist, zejména
zakona €. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, v platném
znéni. Samotné uskute€néni prepravy se Fidi pfedevsim
Smlouvou, obchodnim zakonikem, Jednotnymi pravnimi
predpisy pro smlouvu o mezinarodni zZelezni¢ni prepravé
zboZ?i - Dodatkem B (CIM) k Umluvé o mezinarodni
zelezni¢ni prepraveé (COTIF) ("CIM"), pokud jsou spinény
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5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

zde stanovené podminky, a Umluvou o ptepravni smlouvé
v mezinarodni silniéni nakladni dopravé (CMR), pokud jsou
splnény zde stanovené podminky, a to vzdy v platném
znéni. Ve zvlastnich pfipadech pfi uskutecnéni pfepravy na
uzemi Clenskych statd dohody o mezinarodni Zelezni¢ni
pfepravé zbozi (SMGS), pokud se nepouziji kogentni
ustanoveni pfislusnych pravnich predpistd ani CIM, se
uskute¢néni prepravy bude Fidit ustanovenimi Dohody o
mezinarodni Zelezni¢ni pfepravé zbozi (SMGS ), a to vzdy
v rozsahu dle pfisluSnych pravnich predpisu.

Uskutecnéni prepravy

Uskute€néni prepravy. Pfeprava je uskute¢néna pfedanim
prepravni jednotky Zakaznikovi nebo Zastupci Zakaznika
nebo okamzikem, kdy mél Zakaznik nebo Zastupce
Zakaznika poprvé moznost zasilku prevzit za podminek
uvedenych v ¢lanku 2.8. téchto VSeobecnych obchodnich
podminek. Pokud neni dohodnuto jinak nebo pokud neni
takové ujednani z povahy véci s ohledem na misto urceni
pfepravy vylou€eno, je okamzikem uskute¢néni, resp.
dokonceni prepravy okamzik, kdy je pfepravni jednotka
Zakaznika pfipravena k prevzeti Zakaznikem nebo
Zastupcem Zakaznika po pfijezdu uceleného vilaku
Spolecnosti s pfepravni jednotkou Zakaznika do cilového
terminalu a Zakaznik tak ma moznost pfepravni jednotku
prevzit.

Skladovani prfepravni jednotky. V pfipadé Ze Zakaznik
nesplni svou povinnost prevzit prepravni jednotku po
uskutecnéni, resp. dokonéeni realizace prepravy, zlUstava
pfepravni jednotka na jeho naklady uloZena na prekladisti
nebo na jiném vhodném misté ureném Spolecnosti.
Vztahy mezi Zakaznikem a Spolec¢nosti béhem doby, po
kterou byla pfepravni jednotka ulozena, se fidi zvlastnimi
ustanovenimi téchto VSeobecnych obchodnich podminek,
cenikem Spolec¢nosti, zvlastni smlouvou mezi Spole¢nosti
a Zakaznikem (pfedevS§im Smlouvou ¢&i ramcovou
dohodou), podminkami (pfedevSim cenovymi) prekladiste,
ve kterém zUstala pfepravni jednotka uloZena nebo osoby,
ktera takové prekladisté nebo sklad spravuje, resp. pokud
nebude pouzitelna kterakoliv z vySe uvedenych Uprav, tak
ustanovenimi obanského zakoniku o smlouvé o
skladovani. V pfipadé, Ze hrozi na zasilce bezprostredné
podstatna Skoda a neni mozné vyzadat si pokyny
Zakaznika nebo tento bez odkladu neoznami, jakoz i
v pfipadé, ze Zakaznik zasilku pfes opakovanou pisemnou
vyzvu (vCetné emailu) nepfevezme, je Spolecnost
opravnéna zasilku na Ucet Zakaznika prodat. Nebezpeci
Skody na pfepravni jednotce, resp. zasilce, nese poté, co
Zakaznik nesplni svou povinnost prevzit prepravni
jednotku po uskutecnéni, resp. dokoncCeni realizace
pfepravy, v maximalnim rozsahu pfipustném kogentnimi
pfedpisy Zakaznik.

Zastavni pravo a zadrZovaci pravo. Spole¢nost ma k
pfepravované zasilce (pokud s touto muze disponovat)
zastavni pravo i zadrzovaci pravo k zajisténi dluhi
vyplyvajicich ze Smlouvy, ramcové dohody ¢&i jakékoliv jiné
dohody mezi Spole¢nosti a Zakaznikem ohledné prepravy
dané zasilky ¢i jinych zasilek dle pfislusnych smluv.

Stav prepravni jednotky a zbozi,
Zakaznika / Pfreprava

odpovédnost

Odpovédnost Zakaznika - uzavieni Smlouvy o prepravé.
Uzavfenim Smlouvy o pfepravé se Zakaznik zavazuje a
odpovida za to,

(i.) Ze Udaje o prepravni jednotce a zbozi, pfedevsim o
hmotnosti a druhu zboZzi, jsou spravné a upiné,

(i) ze vSechny udaje, kédy a dokumenty, které
doprovazeji prepravni jednotku a jsou pfedepsany
pro ufedni kontroly nebo ziskani jakychkoliv
povoleni v souvislosti s pfepravou, jsou spravné a
uplné,

6.2.

6.3.

(ii.)  Ze jsou a budou dodrzeny predpisy statll dotéenych
prepravou pfepravni jednotky.

Spole¢nost neni v zadném pfipadé povinna veskeré
dokumenty nebo Udaje poskytnuté Zakaznikem kontrolovat
Ci provéfovat a nenese v tomto ohledu Zzadnou
odpovédnost.

Odpovédnost Zakaznika - pfedani prepravni jednotky.
Pfedanim prepravni jednotky Zakaznik potvrzuje, ZzZe
prepravni jednotka je vhodna pro kombinovanou dopravu,
a ze prepravni jednotka a v ni nalozeno zbozi splfuji
pozadavky pfedepsané pro bezpecnou kombinovanou
dopravu, a ze na prfepravni jednotce nevaznou zadné
poplatky (jako napf. THC, demurrage, detention, skladné).
Pod pojmem "vhodny" se rozumi u intermodalni pfepravni
jednotky pfedevsim ta skute€nost, Ze pfepravni jednotka
byla technicky schvalena pro kombinovanou dopravu, to
znamena, ze je opatiena pfislusnymi napisy a kody nebo u
ISO kontejnert schvalovacimi Stitky CSC v souladu s
Umluvou o bezpe&nosti kontejnert, a Ze jeji stav, ktery byl
rozhodujici pro schvaleni pro kombinovanou dopravu, se
od té doby nezménil. Pod pojmem "bezpeény" se rozumi
pfedev§im ta skute€nost, Zze souCasny stav pFepravni
jednotky je vhodny pro kombinovanou pfepravu a zbozi v
ni umoznuje bezpecnou prepravu, prfedevSim, ze obal
zbozi, jakoz i ulozeni, rozloZzeni a upevnéni zbozi v
pfepravni jednotce je pfizpusobeno zvlastnostem
kombinované dopravy, specialné pfi pfepravée kapalin nebo
u zbozi, které ma byt pfepravovano za urcitych teplotnich
podminek.

Pokud neni mezi Zakaznikem a Spolecnosti vyslovné
dohodnuto jinak, pfedstavuje max. vahovy limit pro
prepravu 20' kontejnerl 25t brutto, pro prepravu 40'
kontejnerd limit 29t brutto. 20' kontejner s brutto vahou
vy$Si nez 20t SpoleCnost prepravi na 40' chassis
uprostred,

Pro ucely ocenéni pfepravnich jednotek podle vahovych
brutto kategorii plati, ze pfepravni jednotky musi splfiovat
nasledujici vahové limity:

2300 kg: 20 standard/OT/palletwide
2500 kg: 20° HC/HT

3700 kg: 40° standard/palletwide
4000 kg: 40° HC/OT

3300 kg: 20" HCOT

3900 kg: 20°TC,

3000 kg: 20°'RF

3300 kg: 20'HCRF

4800 kg: 45'HC

4200 kg: 23'TC

5000 kg: 40°'RF

5300 kg: 40° HC RF

4500 kg: 26'TC

6000 kg: 30°TC

2500 kg: 20°DB (dry bulk)

3900 kg: 40'DB

2800 kg: 20 flat

4700 kg: 40°flat

3000 kg: 30°'DV, OT, DB

4000 kg: 30'RF

Nahrada Skody. V pfipadé poruSeni povinnosti podle
¢lanku 6.1., 6.2. nebo 8.3. odpovida Zakaznik za kazdou
Skodu zplsobenou takovymto poruSenim (v€etné Skody
zpusobené tfetim osobam, Skody na jinych zasilkach, na
dopravnim prostfedku atd.), a to i tehdy, kdyz k ni nedojde
jeho vinou. V pfipadé poruseni povinnosti podle ¢lanku
6.1., 6.2. &i 8.3. je Zakaznik povinen uhradit Spole€nosti
také jakékoli vicenaklady (v€etné vSech pfipadnych pokut
nebo sankci uloZzenych spravnimi organy v dusledku
takového poruseni, pfevazné, avSak ne vyluéng, celnimi
Ufady, a to i veSkeré naklady souvisejici s fizenim pred
takovymi spravnimi organy, naklady na pravni zastoupeni
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6.4.

6.5.

ve skute¢né vynaloZzené vysi atd.). Spole¢nost muze
uzavieni Smlouvy vazat na podminku, Ze Zakaznik
prokaze pojisténi pro vSechny pfipady odpovédnosti
Zakaznika podle téchto VsSeobecnych obchodnich
podminek.

Kontrola prepravni jednotky Spolecnosti. Spole¢nost
provadi predbéznou kontrolu vnéjSi casti prepravni
jednotky pfi jejim prevzeti (vzdy vSak pouze zvenéi "ze
zemé") a vysledky svych zjisténi uvadi ve smlouvé o
prepravé a / nebo v dokumentech souvisejicich s, resp.
doprovazejicich pfepravni jednotku. Spolecnost Zakaznika
upozorni na zjevné vady pFepravni jednotky zjisténé pfi
takovéto vnéjsi kontrole "ze zemé&" pfi prvni prilezitosti, s
prihlédnutim k charakteru (pfedevsim zfetelnosti vady) a v
rozsahu téchto vad. V pfipadé, Ze chybi ve smlouvé o
pfepravé a / nebo v dokumentech souvisejicich s, resp.
doprovazejicich pfepravni jednotku (uvedené plati
obdobné také pro nakladni list v rozsahu pfipustném CIM)
v okamziku prevzeti prepravni jednotky Zakaznikem,
zaznamy o zjevné viditelnych poSkozenich na ni nebo o
jejich zjevné chybéjicich Castech, anebo jsou takové
zaznamy nepravdivé, neni chybéjici a / nebo nepravdivy
zaznam dukazem toho, Ze pfepravni jednotka nebyla v
okamziku jejiho podani bez poSkozeni, a ze ji nic
nechybélo. Jakékoliv naklady spojené s FeSenim vad
pfepravni jednotky (napf. pfeloZeni zbozi, pfepravni mezi
termindly apod.) nese Zakaznik. Spole¢nost neprovadi
kontrolu zbozi, jeho obalu, uloZeni a upevnéni, ani udajl
zaznamenanych Zakaznikem, resp. dokumentu
odevzdanych Zakaznikem. Spole€nost tak neni povinna
provéfovat a ani nekontroluje obsah zasilky, resp.
prepravni jednotky, tj. pfedevSim skute¢né mnozstvi nebo
typ zbozi v pfepravni jednotce zabezpecené plombou nebo
jinym zplGsobem, a zda uvedené mnozstvi nebo typ zbozi
souhlasi s doprovodnymi dokumenty a udaji oznamenymi
Spolecnosti  pfi predani prepravni jednotky, pficemz
Spolec¢nost neodpovida za zadné pfipadné rozdily ve
skuteéném mnozstvi / po€tu / hmotnosti / jakosti / typu atd.
pfepravovaného zbozi ve srovnani s takovymi prdvodnimi
dokumenty a udaji oznamenymi Spolecnosti Zakaznikem
nebo jeho zastupcem. Zakaznik resp. odesilatel je
opravnén vyslovné pozadat Spoleénost pfi predani
prepravni jednotky o pfezkoumani stavu zbozi nebo jeho
obalu, jakoz i spravnosti udajl v privodnim dokladu nebo
nakladnim listu (v&etné hmotnosti zbozi, poctu kusu atd.).
Spolecnost takové prezkoumani uskute¢ni na naklady
Zakaznika, a to pouze tehdy, pokud ma na to k dispozici
odpovidajici prostfedky a opravnéni a pokud je takové
prezkoumani v konkrétnim pfipadé mozné.

Termin pfepravy. Zakaznik, ktery ma zajem pfi prepravé
vyuzit néktery z pravidelnych spojli Spole€nosti, jejichz
jizdni fady a dalSi podminky Spole€nost zvefejiuje, je
povinen dodrzet tyto podminky, pfedevSim terminy pro
odevzdani prepravni jednotky zvefejnéné Spolecnosti at
uz v téchto VSeobecnych obchodnich podminkach nebo
jinym vhodnym zpusobem (pfedev$im na internetovych
strankach Spole€nosti www.railcargo.com). Dodrzenim
téchto podminek vSak Zakaznikovi nevznika narok na
uskutecnéni prfepravy v prvnim ani v jakémkoli jiném
prednostnim terminu a Spole¢nost je opravnéna uskutecnit
prepravu prepravni jednotky v takovém terminu, ktery ji
umozni kapacitni, provozni nebo jiné divody a okolnosti,
vCetné situace v pfistavech a v pfistavnich terminalech
mimo pfimou kontrolu Spolecnosti (pfedevsim, ale ne
vyluéné v Koperu, Hamburku, Bremerhavenu a
Rotterdamu). Zakaznik bere na védomi, Zze kapacitni,
provozni a jiné potize v pristavech a v pfistavnich
terminalech mimo pfimou kontrolu Spole¢nosti a mimo
sluzby zajiStované subdodavatelem Spole¢nosti se
povazuji za udalost vy$Si moci, a pokud nastane takova
udalost, Spolecnost neodpovida za zadné Skody
zplUsobené prodlenim pfi zaslani pfepravni jednotky, resp.
prodlenim se zahajenim pfepravy. Zakaznik bere na
védomi, ze termin prevzeti pfepravni jednotky v pfistavu

6.6.

6.7.

oznamovany Zakaznikovi formou registrace objednavky,
znamena ze strany Spole€nosti nejblizSi mozny
predpokladany termin prevzeti prepravni jednotky z
pristavniho terminalu, a nikoli zavazné potvrzeni terminu
zahajeni prepravy, od kterého by bylo mozné odvozovat
dodaci IhGtu. Spole¢nost je opravnéna tento termin
(pfevazné, ale ne vyluéné, v duasledku kapacitnich,
provoznich nebo jinych divodld a okolnostmi v pfistavech
a v pristavnich terminalech mimo pfimou kontrolu
Spolecnosti) zménit a Spole¢nost neodpovida Zakaznikovi
za zadné Skody nebo Ujmy, které mu tato zména zpUsobi
nebo mize zpusobit. Pokud se skute¢ny termin prevzeti
pfepravni jednotky z pfistavniho terminalu [iSi od
predpokladaného terminu prevzeti prepravni jednotky z
pristavniho terminalu, posouva se pfimérené také termin
dodani prepravni jednotky resp. termin pfedani pfepravni
jednotky Zakaznikovi nebo Zastupci Zakaznika.

Cas predani prepravni_jednotky. V pfipadé preprav s
vyuzitim pravidelnych spoji Spole€nosti musi byt pfepravni
jednotky pfipraveny k pfedani a uvolnéni ve lhatach, které
jsou upraveny v tarifnich dodatcich téchto pravidelnych
spoju, pfipadné v jizdnich fadech spoju, které Spole¢nost
vydava a aktualizuje. V zasadé vsak plati:

(i.) na terminalu MéInik nebo jiném terminalu
Spolecnosti nejpozdéji do 18.00 hodin v den pFed
odjezdem vlaku do Hamburku / Bremerhavenu;

(ii.) na terminalu jiného operatora nez Spole¢nosti
nejpozdéji do 12.00 hodin v den pfed planovanou
nakladkou;

(ii.) v pristavu nejpozdéji do 10.00 hodin v den pred
odjezdem vlaku.

Zakaznik i Spole¢nost berou na védomi a souhlasi s tim,
ze Spole¢nost neodpovida za sluzby (kvalitu, terminy
splnéni atd.) poskytované tfetimi osobami (uvedené se
neuplatni pro dopravce povéfené Spolecnosti) v pfistavech
a v pristavnich terminalech mimo pfimou kontrolu
Spolecnosti (pfedevSim, ale ne vylu¢né, v Koperu,
Hamburku a Bremerhavenu), a to i tehdy, kdyby pro
Zakaznika tyto sluzby objednavala, platila nebo s
poskytovateli téchto sluzeb jakkoli komunikovala.
Spolec¢nost neodpovida za $kodu zplsobenou Zakaznikovi
pfimo nebo nepfimo v dasledku prodleni téchto
poskytovatell sluzeb; o takovém prodleni vSak bude
Spolecnost informovat Zakaznika neprodlené poté, co se o
prodleni dozvi, a pfipadné si od n&j vyzada pokyny k
dalSimu postupu. V pfipadé, Ze bude mit Spole¢nost
jakékoliv naroky vici takovym poskytovatelim sluzeb z
titulu poruseni povinnosti z jejich strany, Spole¢nost
Zakaznikovi takové naroky vyluéné postoupi. V pfipade, ze
by Spole€nost navzdory pravé uvedenému byla povinna
Zakaznika z jakéhokoli duvodu v dusledku prodleni
uvedenych poskytovatelt sluzeb odskodnit, strany se
dohodly, ze nahrada Skody, resp. Castka odpovidajici
nahradé Skody pfipadné poskytnuta Zakaznikovi ze strany
Spolecnosti a zpusobena pfimo nebo nepfimo v disledku
prodleni téchto poskytovateld sluzeb nepfekroci vysi
Skody, kterou je poskytovatel dané sluzby Spole¢nosti a /
nebo Zakaznikovi povinen podle rozhodné pravni Upravy
nebo podminek poskytovatele sluzeb uhradit.

Nékteré celni otazky. Zakaznik, ktery ma celnim Gfadem
schvaleny zjednoduSeny postup celniho Fizeni pfi
ukonc€ovani rezimu tranzit, je povinen pfedat Spolecnosti
kopii "Rozhodnuti o povoleni zjednoduseného postupu
schvaleného pfijemce v tranzitnim rezimu". PFi pfepravé
prepravni jednotky na tahaci mezi celnim ufadem a mistem
nakladky nebo vykladky je Zakaznik povinen zajistit
zavéseni vlastni plomby nebo jiného zabezpeéovaciho
zafizeni, které umozni kontrolu, zda s obsahem prepravni
jednotky nebylo manipulovano v pribéhu této prepravy.
Cislo plomby nebo jiny zptsob zajisténi Spoleénosti
Zakaznik potvrdi v pfepravnim / nakladnim listu nebo na
zvlastnim protokolu. Pfi importnich pfepravach pro

Strana 5



6.8.

7.1.

7.2.

koneé&ného pFijemce v Ceské republice nebo pfepravach v
Ceské republice muze Spolednost povolit rozvoz
prepravnich jednotek vlastnimi prostfedky Zakaznika nebo
jeho zastupce vylucné za predpokladu, ze Zakaznik, resp.
jeho zastupce odevzda Spole¢nosti doklad o procleni do
volného obé&hu.

Povinnosti a prohlaseni Zakaznika. Zakaznik je povinen
dodrzovat vSechny obchodni pfedpisy dotéenych zemi a
Evropské unie; uvedené se tyka predevSim dovozu a
vyvozu zbozi, které vyzaduje zvlastni povoleni vcetné
zbozi dvojiho pouziti ("dual use items", tj. ekonomickeé
hodnoty vyuzitelné pro civilni i vojenské Ucely). Zakaznik je
povinen pisemné a vcas informovat Spole¢nost o vSech
prikazech, zakazech a omezenich s ohledem na
pfepravované zbozi resp. obsah zasilky a je povinen
odSkodnit Spole¢nost v pfipadé porusSeni takovych
predpisll. Zakaznik je povinen provéfit jména / nazvy a
adresy podle antiteroristickych seznamG vydanych
pFislusnymi staty &i institucemi. V pfipadé prfepravy do
zemi, které jsou adresaty sankci / obchodnich omezeni, je
Zakaznik povinen vuci Spole¢nosti uskutec¢nit Spole¢nosti
pozadované prohlaseni. Zakaznik prohlasuje a odpovida s
ohledem na obsah zasilky resp. pfepravni jednotky za to,
ze obstarani prepravy a pfeprava zasilky resp. pfepravni
jednotky neni zakazana nebo jakkoli omezend, zejména s
ohledem na uréené vojenské konecné pouziti ("military
end-use") nebo pouziti v souvislosti se zbranémi
hromadného ni¢eni (nuklearni, bakteriologické a dalsi
zbrané zpUlsobilé pfivodit hromadnou smrt a destrukci), na
zbozi dvojiho pouziti ("dual use items") nebo jakékoliv
pfedpisy vztahujici se k osobam nebo statim ohledné
sankci a embarga (tj. omezujici opatfeni proti osobam,
organizacim, institucim a statem), nebo ze ma za ucelem
takové prepravy k dispozici vSechna pozadovana povoleni
a pfedem byly provedena vSechna opatfeni, pokud jsou k
takové prepravé potfebna. Zakaznik je povinen
Spolecnosti bez odkladu predlozit na vyzadani vSechny
souvisejici dokumenty, predevSim povoleni, souhlasy
apod. V pfipadé, Zze ma byt preprava obstaravana a
realizovana jako importni pfeprava do Evropskeé unie,
Zakaznik prohlaSuje a odpovida za to, Ze =zasilka
nepochazi z Krymské republiky / Sevastopolu, resp. ze
nejsou dlvody rozumné predpokladat, Zze by =zasilka
pochazela z uvedenych mist; v opacném pfipadé je
povinen neprodlené informovat Spole¢nost. Pokud bude
Spolecnosti nebo jiné osobé z koncernu Rail Cargo Group
pripisovana odpovédnost za poruSeni v tomto ¢lanku 6.8.
uvedenych prohlaseni a zavazk(l Zakaznika, je Zakaznik
povinen vS8echny tyto naroky a sankce uhradit resp. fadné
vypofadat a soucasné nahradit Spolecnosti nebo jiné
osobé z koncernu Rail Cargo Group vesSkerou S$kodu
vzniklou v této souvislosti.

Manipulace, skladovani, opravy prepravnich jednotek,
odpovédnost Zakaznika

Odpovédnost Zakaznika - Smlouva o manipulaci / Smlouva
o skladovani. Uzavienim Smlouvy o manipulaci a / nebo
Smlouvy o skladovani se Zakaznik zavazuje a odpovida za
to,

(i.) Ze Udaje o pfepravni jednotce a pfipadné o zbozi,
pfedevsim o hmotnosti a druhu zboZzi, jsou spravné
auplné, a

(ii.) ze vSechny udaje, kody a dokumenty, které
doprovazeji pfepravni jednotku a jsou pfedepsany
pro Ufedni kontroly, jsou spravné a upliné.

Spole¢nost neni v zadném pfipadé povinna veskeré
dokumenty nebo Udaje poskytnuté Zakaznikem kontrolovat
Ci provéfovat a nenese v tomto ohledu Zzadnou
odpovédnost.

Odpovédnost Zakaznika - prfedani prepravni jednotky na
manipulaci / skladovani. Pfedanim prepravni jednotky na

7.3.

7.4.

8.1.

manipulaci / skladovani Zakaznik potvrzuje, Ze pfepravni
jednotka je vhodna pro manipulaci / skladovani.

Pod pojmem "vhodny" se rozumi u intermodalni pfepravni
jednotky pfedevsim ta skute€nost, Ze pfepravni jednotka
byla technicky schvalena pro kombinovanou dopravu, to
znamena, ze je opatiena pfislusnymi napisy a kody nebo u
ISO kontejnert schvalovacimi stitky CSC v souladu s
Umluvou o bezpe&nosti kontejnert, a Ze jeji stav, ktery byl
rozhodujici pro schvaleni pro kombinovanou dopravu, se
od té doby nezménil.

Nahrada Skody. V pfipadé poruSeni povinnosti podle
¢lanku 7.1. a 7.2. odpovida Zakaznik za kazdou Skodu
zplsobenou takovymto porusenim (vCéetné $Skody
zpusobené tfetim osobam, Skody na jinych zasilkach, na
dopravnim prostfedku atd.), a to i tehdy, kdyz k ni nedojde
jeho vinou. V pfipadé poruseni povinnosti podle ¢lanka 7.1.
a7.2. je Zakaznik povinen uhradit Spole€nosti také jakékoli
vicenaklady (v€etné vSech pfipadnych pokut nebo sankci
ulozenych spravnimi organy v dusledku takového
poruseni, pfedevsim, avSak ne vylu¢né, celnimi Ufady, a to
i veSkeré naklady souvisejici s fizenim pred takovymi
spravnimi organy, naklady na pravni zastoupeni v
skute€né vynalozené vysi atd.).

Kontrola prepravni jednotky Spolecnosti. Spole¢nost
provadi predbéznou kontrolu vnéjSi c¢asti prepravni
jednotky pfi jejim prevzeti (vzdy vSak pouze zvencéi "ze
zemé") a vysledky svych zjisténi uvadi ve smlouvé o
manipulaci / smlouvé o skladovani a / nebo v dokumentech
souvisejicich s, resp. doprovazejicich prepravni jednotku.
Spolecnost Zakaznika upozorni na zjevné vady pfepravni
jednotky zjisténé pfi takovéto vnéjsi kontrole "ze zemé&" pfi
prvni pfilezitosti s pfihlédnutim k charakteru (pfedevSim
zfetelnosti vady) a rozsahu téchto vad. V pfipadé, ze chybi
v Smlouvé o manipulaci / smlouveé o skladovani a / nebo v
dokumentech souvisejicich s, resp. doprovazejicich
pfepravni jednotku v okamziku pfevzeti pfepravni jednotky
Zakaznikem, zaznamy o zjevné viditelnych poSkozenich na
ni nebo o jejich zjevné chybéjicich ¢astech, nebo takovych
zaznamy nepravdivé, neni chybéjici a / nebo nepravdivy
zaznam dukazem toho, Ze pfepravni jednotka nebyla v
okamziku jejiho podani bez poSkozeni, a ze ji nic
nechybélo. Jakékoliv naklady spojené s FeSenim vad
pfepravni jednotky (napf. pfelozeni zbozi, pfeprava mezi
terminaly apod.) nese Zakaznik. Spolecnost neprovadi
kontrolu zbozi, jeho obalu, uloZeni a upevnéni, ani udajl
zaznamenanych Zakaznikem, resp. dokument
odevzdanych Zakaznikem. Spole€nost tak neni povinna
provéfovat a ani nekontroluje obsah zasilky, resp.
prepravni jednotky, tj. pfedevSim skute¢né mnozstvi nebo
typ zbozi v pfepravni jednotce zabezpecené plombou nebo
jinym zplGsobem, a zda uvedené mnozstvi nebo typ zbozi
souhlasi s doprovodnymi dokumenty a udaji oznamenymi
Spolec€nosti pfi pfedani prepravni jednotky, pficemz
Spolec¢nost neodpovida za zadné pfipadné rozdily ve
skute€ném mnozstvi / poCtu / hmotnosti / jakosti / typu atd.
pfepravovaného zbozi ve srovnani s takovymi prdvodnimi
dokumenty a Udaji oznamenymi Spole¢nosti Zakaznikem
nebo jeho zastupcem. Zakaznik resp. odesilatel je
opravnén vyslovné pozadat SpoleCnost pfi predani
prepravni jednotky o pfezkoumani stavu zbozi nebo jeho
obalu, jakoz i spravnosti udaji v privodnim dokladu nebo
nakladnim listu (véetné hmotnosti zbozi, poctu kusu atd.).
Spolecnost takové prezkoumani uskute¢ni na naklady
Zakaznika, a to pouze tehdy, pokud ma na to k dispozici
odpovidajici prostfedky a opravnéni a pokud je takové
prezkoumani v konkrétnim pfipadé mozné.

Nebezpecné zbozi a zbozi vylou€ené z prepravy

OhlaSeni. Predani prepravni jednotky obsahujici
nebezpecné zbozi k pfepravé musi prfedchazet ohlaseni
Zakaznikem pfi objednavce. V pfipadé, Ze nestanovi
Spolecnost nebo dohoda se Spolecnosti jinak, je Zakaznik
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

9.1.

opravnén a povinen predat takovou prfepravni jednotku
Spolecnosti az v den zahajeni realizace prepravy.

Soulad s pravnimi predpisy. Prepravni jednotka s
nakladem nebezpecného zbozi pfipusténého k preprave,
musi odpovidat narodnim a mezinarodnim pravnim
predpisiim pro pfepravu po Zeleznici a po silnici, platnym
ve statech, na jejichz tzemi bude pfeprava uskutec¢néna.

Zavazky Zakaznika. Pfedanim takové prepravni jednotky
se Zakaznik dodate¢né k povinnostem podle ¢lanku 6. a
podle pravnich predpist zavazuje:

(i.) dodrzovat predpisy uvedené v ¢lanku 8.2.;

(ii.) spravné pojmenovat zbozi podle zvlastnich
predpisi pro nebezpecné zbozi, ve vSech
dokumentech souvisejicich s pfepravou;

(iii.)  predat spravné "Nehodové listy" a dalSi potfebné
dokumenty;

(iv.) oznamit a pfijmout pfedepsana nebo z jinych
dlvodu nezbytna bezpecénostni opatreni.

Prevzeti prepravni jednotky. Po pfijezdu takové prepravni
jednotky ji Zakaznik musi neprodlené prevzit. V pfipadé
intermodalnich prepravnich jednotek neni provozovatel
prekladisté povinen skladat je z vagonu, pokud Zakaznik
nepfistavi své vozidlo k jejich prevzeti, pokud nema
Spolecnost zaijistit jeSté navazujici pfepravu svym silniénim
vozidlem nebo vozidlem tfeti osoby do mista ur€eni mimo
prekladiste.

Neprevzeti prepravni jednotky. Opatfeni, ktera mohou byt
uskuteCnéna v pfipadé neprevzeti prepravni jednotky s
nebezpecnym zbozim v dohodnutém nebo stanoveném
terminu pfedani, napfiklad, nikoliv v§ak vyluéné, odstaveni
na vagoné nebo uskladnéni na jiném vhodném misté,
zaslani zpét, vyloZzeni nebo zni¢eni nebo jina opatreni,
ktera Spole€nosti umoznuje realizovat zakon nebo
pFislusné pravni pfedpisy, budou provedena na naklady a
nebezpeli Zakaznika. Spole¢nost bude Zakaznika o
provedenych opatfenich informovat.

Nepfepravované zboZzi. Spole¢nost nerealizuje prepravy
nasledujiciho zbozi do Ceskeé republiky:

(i.) Rad pro mezinarodni Zelezniéni prepravu
nebezpecného zbozi - RID tf. 1 a tr. 7, import
cigaret a tabakovych vyrobka (s NHM zad&inajici
2402 ... a 2403 ..) a tabakovy odpad (NHM
240130);

(ii.) do / z Bremerhavenu - veterinarni zbozi, zbozi tfidy
nebezpecnosti 1, 6.2, 7, kontejnery flat-rack,
kontejnery typu reefer s chlazenym zbozim a zbozi
dle pfilohy 44c celniho kodexu (alkohol,
ethylalkohol, cigarety, cukr, banany, maslo, mléko).

Spole€nost zajiStuje prepravu vysoce rizikového zbozi
(Rad pro mezinarodni Zelezniéni pfepravu nebezpeéného
zbozi - RID), a to lihovin, tabakovych vyrobkd a zbozZi s
vysokou hodnotou, vyhradné na zakladé zvlastni dohody
se Zakaznikem (mj. ohledné ceny) a po konzultaci se svym
bezpecnostnim poradcem.

DalSi informace. Dal$i informace o zbozi, které je
vylouceno z pfepravy nebo je pfipusténo k pfeprave jen za
urcitych podminek, bez ohledu na to, zda je nebezpecné,
nebo ne, poskytuje Spole¢nost na pozadani. Pro zbozi
pfipusténé k pfepravé za urcitych podminek, musi byt
predem uzaviena zvlastni dohoda, resp. smlouva, pficemz
je vylou€eno konkludentni uzavieni takové dohody resp.
smlouvy.

Odména

Splatnost. Pfepravné je splatné po uskute€néni prepravy.
V pfipadé, Ze nebude mozné pfepravu z jakéhokoliv

9.2.

9.3.

94.

9.5.

9.6.

10.

10.1.

ddvodu dokonéit, nalezi Spole¢nosti pomérna ¢ast
prepravného v rozsahu provedené prepravy. Pokud neni
dohodnuto jinak, je Spole¢nost opravnéna vyuctovat
Zakaznikovi prepravné a vystavit odpovidajici darnovy
doklad po dokonc&eni prepravy, resp. poté, co bude ziejmé,
Ze Spolec¢nost pfepravu nemUze dokongit. Danovy doklad
bude splatny do 30 dnl ode dne jeho vystaveni, pokud
Spoleénost nestanovi jiny termin. Uplata za sluzby
manipulace bude splatnd po uskutec¢néni manipulaci a
sluzby oprav / revizi po uskute¢néni oprav / revizi do 30
dni ode dne vystaveni dafiového dokladu. Uplata za
skladovaci sluzby bude splatna podle samostatné dohody
mezi Zakaznikem a Spolecnosti, jinak do 30 dnd ode dne
vystaveni danového dokladu.

Uroky z prodleni. Pro pfipad prodleni Zakaznika s
uhradou jakékoliv dluzné castky Spolecnosti je
Spolecnost opravnéna vyuctovat Zakaznikovi smluvni
urok z prodleni ve vySi 15% roéné z takové dluzné
€astky. Tyto uroky z prodleni budou uplatfiovany pocinaje
1. dnem po dni splatnosti faktury.

Smluvni pokuta. V pfipadé prodleni Zakaznika s platbou
o vice nez 30 dni, maximalné vsak 60 dni, vznika
Spolecnosti vedle naroku na uroky z prodleni rovnéz
narok na smluvni pokutu ve vysi 0,05% z dluzné ¢astky
za kazdy i zapo€aty den prodleni. V pfipadé prodleni s
platbou o vice nez 60 dni vznika Spole¢nosti vedle
naroku na urok z prodleni a naroku na smluvni pokutu
podle predchozi véty, narok na smluvni pokutu ve vysi
0,10% z dluzné ¢astky za kazdy i zapocaty den prodleni
pocinaje 61. dnem prodleni. Spole¢énost ma vedle toho
narok na nahradu Skody v piné vysi.

Zapocteni, postoupeni. PFi dluznych ¢astkach Zakaznika
vucéi Spole¢nosti jako véfiteli je vyloucen jakykoliv
jednostranny zapocet pohledavek nebo nezaplaceni z
dlvodld pfipadnych protipohledavek podle tvrzeni
Zakaznika, s vyjimkou soudné pravomocné pfiznanych
nebo Spole¢nosti pisemné co do dlivodu a vy$e uznanych
pohledavek Zakaznika. Zakaznik neni opravnén postoupit
jakykoliv svuj narok, resp. pohledavku vuci Spole€nosti ze
Smlouvy nebo v souvislosti se Smlouvou na tfeti osobu bez
predchoziho pisemného souhlasu Spolecnosti.

Zadrzovaci _a zastavni pravo. Vykon zadrzovaciho nebo
zastavniho prava Spolecnosti se fidi narodnim pravem,
které ma byt aplikovano podle ¢lanku 16.5. a ¢lanku 5.3.
téchto VSeobecnych obchodnich podminek.

Ceniky Spole€nosti. Spole¢nost zpravidla vydava a je
kdykoli opravnéna vydat, zrusit nebo zménit zvlastni ceniky
pro pravidelné spoje, které provozuje, jakoz i pro dalsi
sluzby, které poskytuje v souvislosti s pfepravou (napf.
skladovani, manipulace, opravy a revize pfepravnich
jednotek). V pfipadé, ze Zakaznik objedna pfepravu do
nékteré z destinaci zahrnutych v takovych pravidelnych
spojich nebo pfipadné také dalSi souvisejici sluzby, a
pokud se nedohodne se Spole€nosti jinak, bude mu
vyuctované prepravné podle pfislusného Tarifu a tarifniho
dodatku pro dany spoj, platnych ke dni odjezdu vlaku z
pristavu u importni pfepravy nebo do pfistavu v pfipadé
exportu a odména za souvisejici sluzby dle pfisluSnych
cenikud platnych ke dni odjezdu vlaku z pfistavu u importni
prepravy nebo do pfistavu v pfipadé exportu. Aktualné
platné a ucinné Tarify (nebo jejich dodatky) a ceniky
souvisejicich sluzeb jsou zvefejnény mimo jiné na
internetovych strankach spole¢nosti www.railcargo.com.

Odpovédnost Spolec¢nosti za Skodu / Pfreprava

Odpovédnost Spolecnosti. Spolecnost odpovida za Skodu
zasadné vuci Zakaznikovi, a to za ztratu nebo poskozeni
prepravni jednotky a zbozi, které se v ni nachazi, v dobé
od pfedani pfepravni jednotky, resp. zbozi s pokynem k
jeho prepravé, az do jeho dodani, jakoz i za Skody, které
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

vznikly v dusledku prekro¢eni dodaci Ihity nebo ztraty ¢i
nespravného pouziti dokument(i, vyjimaje pfipady, kdy
$koda byla zpusobena zavinénim Zakaznika nebo jiné treti
opravnéné osoby, jejich pokyny nebo pfikazem, vadou na
pfepravni jednotce a / nebo na zbozi nebo jinymi
okolnostmi, kterym nemohlo byt Spole¢nosti zamezeno a
jejichz nasledky nemohly byt odvraceny. Odpovédnost
Spolecnosti je omezena ¢i vylou¢ena v dalSich pfipadech
stanovenych pravnimi pfedpisy, pfedevsim CIM, pfipadné
CMR. V pfipadé, Ze ztratu, poSkozeni nebo jiné Skody
spolupUsobila jednani nebo zavinéni Zakaznika nebo vada
na pfepravni jednotce nebo na zbozi, snizuje se povinnost
Spolecnosti k nahradé Skody, jakoz i jeji rozsah v poméru,
v jakém tyto okolnosti pfispély ke vzniku Skody.

Pravni predpisy. Pokud bude zjisténo, Ze ztrata nebo
poskozeni vznikly v ramci prepravy mezi okamzikem
predani prepravni jednotky a jejim vydanim, resp.
umoznénim prevzeti, plati pro odpovédnost Spolecnosti a
jeji omezeni ustanoveni CIM, pfipadné CMR, a sice ve
znéni platném v okamziku uzavieni Smlouvy o prepravé, s
vyjimkami vyslovné pfizvanymi CIM, pfipadné CMR a
upravenymi témito VSeobecnymi obchodnimi podminkami.
Odpovédnost za nakladku nebo vykladku pFepravni
jednotky, resp. zbozi, pokud k nim dochazi na zakladé
nebo v souvislosti se Smlouvou o pfepravé, se rovnéz fidi
CIM, pfipadné CMR a téchto VSeobecnych obchodnich
podminek.

Limitace nahrady Skody. Pokud se na konkrétni pfipad
nevztahuje Uprava a limity odpovédnosti stanovené CIM,
pfipadné CMR, a pokud to pfipousti kogentni pravo pro
danou sluzbu, je povinnost Spole€nosti poskytnout
nahradu za ztratu nebo poSkozeni pfepravni jednotky a
zbozi v ni omezena na 17 jednotek zvlastnich prav erpani
(ZPC), jak jsou definovany MMF ke dni vzniku $kodné
udalosti, a to za kazdy chybéjici nebo poskozeny kilogram
hrubé hmotnosti, pokud se pouzije na dany pfipad CIM,
8,33 jednotek zvlastnich prav Cerpani za kazdy chybéjici
nebo poskozeny kilogram hrubé hmotnosti, pokud se na
dany prfipad pouzije CMR, v ostatnich pfipadech, kdy se
CIM & CMR neaplikuje, je povinnost Spole€nosti
poskytnout nahradu za ztratu nebo poSkozeni pfepravni
jednotky a zbozi v ni omezena na 2 jednotky zvlastnich
prav Cerpani za kazdy chybéjici nebo poskozeny kilogram
hrubé hmotnosti.

Nahrada materidlni $kody. Pfi pfekro¢eni dodaci lhaty z
jakéhokoliv divodu, pfi ztraté nebo nespravném pouziti
dokumentd nebo pfi pfipadném zavinéném poruseni jinych
smluvnich povinnosti kromé ztraty a poSkozeni, je
Spolecnost, pokud podle ustanoveni téchto VSeobecnych
obchodnich podminek odpovida, povinna nahradit pouze
presné definovatelnou pfimou materialni Skodu Zakaznika.
PFi ztraté nebo nespravném pouziti dokumentd je
Spolec¢nost povinna nahradit $kodu pouze v pfipadé
Spolecnosti zavinéné ztraty nebo nespravného pouziti
dokumentld predepsanych pro rdzné ufedni kontroly,
napfiklad celni, veterinarni, fytosanitarni nebo ztraty
dokumentd pro nebezpecné zbozi, odevzdanych za timto
Ucelem Zakaznikem Spolecnosti a s prepravni jednotkou
prepravovanych. V téchto pfipadech je povinnost
Spolecnosti nahradit Skodu omezena na dvojnasobek ceny
za pfepravu dané pfepravni jednotky. VySe uvedené
neplati pro pripady, kdy se aplikuje CIM, pfipadné CMR, a
pro konkrétni pfipad stanovi odliSnou upravu, resp. pokud
to neumoznuji pro danou sluzbu kogentni ustanoveni
pravnich predpist. Jizdni fady zvefejnéné Spole€nosti
nejsou dodacimi Ihatami a obsahuji pouze orientaéni
udaje.

Vypocet nahrady Skody. Pokud je Spole€nost povinna
nahradit Skodu za ¢asteCnou nebo Uplnou ztratu nebo
poskozeni, vypocCita se Castka nahrady Skody podle
obvyklé hodnoty pfepravni jednotky a zbozi v ni, platné v
misté a v dobé predani Zakaznikem.

10.6.

10.7.

1.

Odpovédnost za nepfimé nebo nasledné Skody.
Odpovédnost za nepfimé nebo nasledné Skody je
vylou€ena s vyjimkami uvedenymi v CIM & v CMR v
pfipadé, ze CIM ¢i CMR uplatni, nebo v pfipadech, kdy je
tak stanoveno kogentnimi ustanovenimi pravnich pfedpisu;
pod tim je nutné chapat pfedevsim: naklady za prostoje a
nemoznost pouzivani pfepravni jednotky a svozového
nebo rozvozového vozidla, naklady na nahradni dopravu,
Skody z wuSlého zisku, z neuskute€néného nebo
opozdéného vyuziti pfepravovaného zbozi, za zpozdéni
nebo zastaveni vyroby, za ztraty na dobré povésti nebo
podilu na trhu.

Uplatnéni naroku. Naroky na nahradu vuéi Spolecnosti,
ktera uzavrela Smlouvu a vystavila fakturu, maze uplatnit
jen Zakaznik, nikoli v8ak jeho zastupci (pokud nejde o
osoby vyslovné Zakaznikim zmocnéné k uplatnéni narokt
ze Smlouvy o prepravé) a jen on mizZe uskutecnit
odpovidajici Ukony vuéi soudu, s vyjimkami stanovenymi
CIM, pfipadné CMR v pfipadé, ze se CIM, pfipadné CMR
aplikuje, nebo v pfipadech, kdy je tak stanoveno
kogentnimi ustanovenimi pravnich predpist.

Odpovédnost Spolecnosti za Skodu / Manipulace s
prepravnimi jednotkami

Odpovédnost Spolecnosti. Spolec¢nost odpovida za Skodu
zasadné vuci Zakaznikovi, a to za ztratu nebo poskozeni
prepravni jednotky a zbozi, které se v ni nachazi, v dobé
jejich manipulace, s vyjimkou pfipad(i, kdy Skoda byla
zplUsobena zavinénim Zakaznika nebo jiné tfeti opravnéné
osoby, jejich pokyny nebo pfikazem, vadou na pfepravni
jednotce a / nebo na zbozi nebo jinymi okolnostmi, kterym
nemohlo byt Spole€nosti zamezeno a jejichz nasledky
nemohly byt odvraceny. Odpovédnost Spolecnosti je
omezena Ci vylou€ena v dalSich pfipadech stanovenych
pravnimi predpisy. V pfipadé, ze ztratu, poskozeni nebo
jiné Skody spolupUlsobila jednani nebo zavinéni Zakaznika
nebo vada na pfepravni jednotce nebo na zbozi, snizuje se
povinnost Spole¢nosti k nahradé Skody, jakoz i jeji rozsah
v poméru, v jakém tyto okolnosti pfispély ke vzniku Skody.

Limitace nahrady Skody. Pokud to pfipousti kogentni
ustanoveni pravnich predpisu upravujicich danou sluzbu,
je povinnost Spole€nosti poskytnout nahradu za ztratu
nebo poskozeni pfepravni jednotky a zbozi v ni omezena
na 17 jednotek zvlastnich prav &erpani (ZPC), jak jsou
definovany MMF ke dni vzniku Skodné udalosti, a to za
kazdy chybéjici nebo poskozeny kilogram hrubé hmotnosti,
pokud se pouzije na dany pripad CIM, 8,33 jednotek
zvlastnich prav Cerpani za kazdy chybéjici nebo poskozeny
kilogram hrubé hmotnosti, pokud se na dany pfipad pouZzije
CMR, v ostatnich pfipadech, kdy se CIM ¢& CMR
neaplikuje, je povinnost Spole€nosti poskytnout nahradu za
ztratu nebo poskozeni pFepravni jednotky a zbozi v ni
omezena na 2 jednotky zvlastnich prav €erpani za kazdy
chybéjici nebo poskozeny kilogram hrubé hmotnosti.

Nahrada materialni Skody. Pfi pfipadném zavinéném
poruSeni jinych smluvnich povinnosti kromé ztraty a
poskozeni je Spolecnost, pokud podle ustanoveni téchto
VSeobecnych obchodnich podminek odpovida, povinna
nahradit pouze presné definovatelnou pfimou materialni
Skodu Zakaznika. Pfi ztraté nebo nespravném pouziti
dokumentu je Spole¢nost povinna nahradit $kodu pouze v
pfipadé Spolecnosti zavinéné ztraty nebo nespravného
pouziti dokumentll pfedepsanych pro rGzné uredni
kontroly, napfiklad celni, veterinarni, fytosanitarni nebo
ztraty dokumentl pro nebezpeéné zbozi, odevzdanych za
timto ucelem Zakaznikem Spole¢nosti a s prepravni
jednotkou prepravovanych. V téchto pfipadech je
povinnost Spole€nosti nahradit Skodu omezena na
dvojnasobek ceny za manipulaci dané pfepravni jednotky.
VySe uvedené neplati pro pfipady, kdy pro konkrétni pfipad
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12.

12.1.

12.2.

12.3.

stanovi odliSnou upravu, resp. pokud to neumoznuji pro
danou sluzbu kogentni ustanoveni pravnich pfedpist.

Vypocet nahrady Skody. Pokud je Spole€nost povinna
nahradit Skodu za ¢aste¢nou nebo Uplnou ztratu nebo
poSkozeni, vypoCita se castka nahrady Skody podle
obvyklé hodnoty pfepravni jednotky a zbozi v ni, platné v
misté a v dobé predani Zakaznikem.

Odpovédnost za nepfimé nebo nasledné Skody.
Odpovédnost za nepfimé nebo nasledné Skody je
vylou€ena s vyjimkami stanovenymi kogentnimi pravnimi
pfedpisy; pod tim je nutné chapat pfedevSim: naklady za
prostoje a nemoznost pouzivani prepravni jednotky a
svozového nebo rozvozového vozidla, Skody z uslého
zisku, z neuskute¢néného nebo opozdéného vyuziti
prepravovaného zbozi, za zpozdéni nebo zastaveni
vyroby, za ztraty na dobré poveésti nebo podilu na trhu.

Uplatnéni naroku. Naroky na nahradu vuci Spoleénosti,
ktera uzaviela smlouvu o manipulaci a vystavila fakturu,
muze uplatnit jen Zakaznik, nikoli vSak jeho zastupci
(pokud nejde o osoby vyslovné Zakaznikim zmocnéné k
uplatnéni naroki ze Smlouvy o manipulaci) a jen on mize
uskutecnit odpovidajici ukony vuéi soudu, s vyjimkami
stanovenymi kogentnimi ustanovenimi pravnich predpisu.

Odpovédnost Spole¢nosti za Skodu / Skladovani

Odpovédnost Spolecnosti. Spolecnost odpovida za Skodu
zasadné vlci Zakaznikovi, a to za ztratu nebo poskozeni
pfepravni jednotky a zbozi, které se v ni pfipadné nachazi,
v dobé skladovani prepravni jednotky, vyjma pfipadu, kdy
Skoda byla zplisobena zavinénim Zakaznika nebo jiné treti
opravnéné osoby, jejich pokyndm nebo pfikazem, vadou
na prepravni jednotce a / nebo na zbozi nebo jinymi
okolnostmi, kterym nemohlo byt Spole¢nosti zamezeno a
jejichz nasledky nemohly byt odvraceny. Odpovédnost
Spolecnosti je omezena ¢i vylou€ena v dalSich pfipadech
stanovenych pravnimi predpisy. Odpovédnost Spole¢nosti
za Skodu pfi poskytovani sluzeb v ramci Smlouvy o
skladovani se bude Fidit predevSim pfisluSnymi
ustanovenimi Smlouvy o skladovani, t€mito VSeobecnymi
obchodnimi podminkami, dalSimi pravnimi predpisy
upravujicimi  pfedevS§im  technické pozadavky na
skladovani prepravnich jednotek. V pfipadé, ze ztratu,
poskozeni nebo jiné Skody spoluptsobila jednani nebo
zavinéni Zakaznika nebo vada na prepravni jednotce nebo
na zbozi, snizuje se povinnost Spole¢nosti k nahradé
Skody, jakoz i jeji rozsah v poméru, v jakém tyto okolnosti
prispély ke vzniku Skody.

Limitace nahrady Skody. Pokud to pfipousti kogentni
ustanoveni pravnich predpistu upravujicich danou sluzbu,
je povinnost Spole¢nosti poskytnout nahradu za ztratu
nebo poskozeni pfepravni jednotky a zbozi v ni omezena
na 2 jednotky zvlastnich prav &erpani (ZPC), jak jsou
definovany MMF ke dni vzniku Skodné udalosti, a to za
kazdy chybéjici nebo poSkozeny kilogram hrubé hmotnosti,
pficemz celkova vySe nahrady Skody za ztratu nebo
poskozeni pfepravni jednotky a zboZzi v ni je omezena na
dvojnasobek ceny za skladovani dané prepravni jednotky.

Nahrada materialni Skody. Pfi pfipadném zavinéném
poruseni jinych smluvnich povinnosti kromé ztraty a
poskozeni je Spolecnost, pokud podle ustanoveni téchto
V8eobecnych obchodnich podminek odpovida, povinna
nahradit pouze presné definovatelnou pfimou materialni
Skodu Zakaznika. Pfi ztraté nebo nespravném pouziti
dokumentu je Spole¢nost povinna nahradit $kodu pouze v
pfipadé Spolecnosti zavinéné ztraty nebo nespravného
pouziti dokumentll predepsanych pro rGzné uredni
kontroly, napfiklad celni, veterinarni, fytosanitarni nebo
ztraty dokumentl pro nebezpecéné zbozi, odevzdanych za
timto ucelem Zakaznikem Spole¢nosti a s prepravni
jednotkou prfepravovanych. V téchto pfipadech je

12.4.

12.5.

13.

13.1.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

povinnost Spole€nosti nahradit Skodu omezena na
dvojnasobek mési¢ni ceny za skladovani dané prepravni
jednotky. VySe uvedené neplati pro pfipady, kdy pro
konkrétni pfipad stanovi odliSnou Upravu, resp. pokud to
neumoznuji pro danou sluzbu kogentni ustanoveni
pravnich predpisu.

Vypocet nahrady Skody. Pokud je Spole€nost povinna
nahradit Skodu za ¢aste¢nou nebo Uplnou ztratu nebo
poSkozeni, vypoCita se castka nahrady Skody podle
obvyklé hodnoty pfepravni jednotky a zbozi v ni, platné v
misté a v dobé predani Zakaznikem.

Odpovédnost za nepiimé nebo nasledné Skody.
Odpovédnost za nepfimé nebo nasledné Skody je
vylou€ena s vyjimkami stanovenymi kogentnimi pravnimi
pfedpisy; pod tim je nutné chapat predevsim: Skody z
uslého zisku, z neuskutecnéného nebo opozdéného vyuziti
prepravovaného zbozi, za zpozdéni nebo =zastaveni
vyroby, za ztraty na dobré povésti nebo podilu na trhu.

Odpovédnost Spolec¢nosti za Skodu / Opravy, revize

Odpovédnost Spole¢nosti za Skodu pfi poskytovani sluzeb
v ramci Smlouvy o opravé se bude fidit predevSim
prisluSnymi ustanovenimi Smlouvy o opravé, témito
VSeobecnymi obchodnimi podminkami, pravnimi pfedpisy
upravujicimi pfedevsim technické pozadavky na opravy /
revize prepravnich jednotek. Ustanoveni ¢l. 11 se na
odpovednost Spole€nosti pouziji pfimérené.

Nahrada Skody

Zanik a omezeni narokl. Spole¢nost je povinna poskytnout
nahradu Skody jen tehdy, pokud bude v dale uvedenych
Ihatach a formach podané oznameni o Skodé, resp.
reklamace a uplatnéna nahrada Skody. Naroky na nahradu
Skody zanikaji v pfipadech stanovenych CIM, pfipadné
CMR, resp. v pfislusnych pravnich pfedpisech.

Oznameni o Skodé. Reklamace a vSechny naroky ze
Smlouvy se zadsadné uplatiuji v pisemné formé na adrese
sidla Spole¢nosti. Oznameni o Skodé musi predevsim
dostate¢né presné specifikovat Skodu, musi byt podano
Spole€nosti opravnénou osobou a musi k nému byt
pfipojeny vSechny dokumenty vyzadované pravnimi
predpisy, predevsim CIM, pfipadné CMR.

Zretelné Skody. Pokud jde o ztraty nebo poskozeni zjevné
zfetelné, napf. na celnich nebo jinych uzavérech prepravni
jednotky, musi Zakaznik nebo jeho zastupce ohlasit
vyhrady ihned pfi pfedani pfepravni jednotky (pficemz
"ihned" znamena pro vylou€eni pochybnosti v den pfedani,
nejpozdéji vSak do okamziku, kdy se prepravni jednotka
dostane mimo dispozici Spole¢nosti).

8kody zjevné nezfetelné. Pokud jde o ztraty nebo
poskozeni, které nejsou zjevné zietelné a zjistitelné pfi
prevzeti prepravni jednotky Zakaznikem, musi Zakaznik
nebo jeho zastupce

(i.) uskuteCnit oznameni o Skodé v pisemné formé
bezprostfedné po zjisténi ztraty nebo poskozeni
pfepravni jednotky, resp. zbozi, v kazdém pfipadé
v8ak nejpozdéji do 7 dnu po predani prepravni
jednotky;

(i) umoznit bezodkladné prohlidku  poSkozené
pfepravni jednotky, resp. zbozi Spole¢nosti nebo
jejim zastupcem a poskytnout Spolecnosti nebo ji
urCenym osobam nezbytnou soucinnost k
efektivnimu reseni Skodné udalosti;

(iii.)  zajistit fotodokumentaci a vSechny dikazy o tom,
ze ke Skodé doslo v obdobi, kdy Spole€nost za
prepravni jednotku odpovidala, a tyto bez
zbyte¢ného odkladu poskytnout Spole€nosti.
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14.5.

14.6.

14.7.

15.

15.1.

15.2.

15.3.

Prekroceni dodaci Ihdty. Pokud pfepravni jednotka nebyla
doruc¢ena v predpokladaném terminu, musi Zakaznik tuto
skute€nost ihned pisemné oznamit, s vyjimkou pfipadu
prodleni pfedem Spole¢nosti oznameného, pfi¢emz naroky
z prekro€eni dodaci Ihaty je povinen uplatnit nejpozdéji do
60 dntl ode dne prevzeti pfepravni jednotky nebo do 60 dnul
ode dne, kdy bylo Zakaznikovi umoznéno prevzeti. VySe
uvedené neplati pro pfipady, stanovi-li kogentni pravni
pfedpisy jinak.

Jiné 8kody. Skody vzniklé z divodu ztraty & nespravného
pouziti dokladl nebo jiného poruseni smlouvy, vyjma ztraty
nebo poskozeni nebo zpozdéni s dodanim, musi Zakaznik
oznamit nejpozdéji do 30 dnu po odevzdani nebo po
prijezdu pfepravni jednotky.

Komeréni zapis. Pokud bylo podano oznameni o Skodé
podle tohoto ¢lanku, Spole¢nost nebo jeji mistni zastupce
uvede nebo necha uvést v komerénim zapisu podle CIM,
pfipadné CMR, pfedevsim druh a rozsah, jakoz i udajnou
pfiC¢inu Skody. V pfipadé rozporu mezi zastupcem
Spolecnosti a Zakaznikem muze kazdy zu¢astnény (na své
naklady) pozadovat mimo jiné zjiSténi stavu véci, pFicin i
rozsahu $kody znalcem.

Zasilatelska smlouva

Predmét Zasilatelské smlouvy. Pfedmétem uzaviené
Zasilatelské smlouvy je zavazek Spole¢nosti, Ze vilastnim
jménem na uCet Zakaznika obstara prepravu prepravni
jednotky z urcittho mista prevzeti prepravni jednotky
(misto nakladky) do uréittho mista vydani pFepravni
jednotky (misto vykladky), a zavazek Zakaznika zaplatit za
tyto sluzby Spole€nosti uplatu.

ZplUsoby uzavreni Zasilatelské smlouvy. Zasilatelska
smlouva mezi Zakaznikem a Spole¢nosti bude uzaviena
predevsim:

(i) prijetim objednavky Zakaznika, ktera ma charakter
navrhu na uzavieni Zasilatelské smlouvy se
Spolec€nosti, at uz byla objednavka a pfijeti
uskuteénéné  pisemné, elektronicky, Ustné
(telefonicky, osobné), micky (napf. pfedanim
pfepravni jednotky Zakaznikem, resp. pfijetim
pfepravni jednotky Spole¢nosti k pfepravé) ¢i jinym
vhodnym a srozumitelnym zpusobem;

(ii.) prijetim objednavky provedené Zakaznikem podle
bodu (i.) vySe s vyhradami, pravami, dodatky nebo
odchylkami  doplnénymi  Spole¢nosti,  pfip.
Zakaznikem, pficemz  takto pozmeénénou
objednavku Spolecnost zasle Zakaznikovi nebo
jinak doru€i do sféry Zakaznika s tim, ze k pfijeti
takto upravené objednavky Zakaznikem muize dojit
vyslovné zaslanim potvrzeni objednavky e-mailem,
faxem nebo pisemné zpét Spole¢nosti nebo micky
jednanim Zakaznika nebo Zastupce Zakaznika
smérujicim k realizaci Zasilatelské smlouvy;

(iii.)  uzavfenim pisemné Zasilatelské smlouvy mezi
Zakaznikem a Spolecnosti;

(iv.)  faktickym plnénim, tj. pfedanim pfepravni jednotky
k prepravé ze strany Zakaznika Spolecnosti a
prevzetim takové prepravni jednotky Spolecnosti
za UCelem obstarani jeji pfepravy, popf. pfedanim
prepravni  jednotky = dopravci  povéfenému
Spolecnosti k provedeni pfepravy;

(v.)  jakoz i jakymkoli jinym zplUsobem pFedvidanym
pravnimi pfedpisy.

Objednavka prepravy musi obsahovat:

(i.) pfesnou adresu mista a termin nakladky (datum,
popf. ¢as),

(ii.) poCet a typ baleni, popis zbozi, vahu, a objem
zbozi,

15.4.

15.5.

(iii.)  prfesnou adresu mista a termin vykladky (datum,
popf. ¢as),

(iv.)  dodaci podminky, v€. mista urceni,

(v.) hodnotu zbozi,

(vi.)  ostatni doplhujici udaje k pfepravé zbozi, jeho
vlastnostem, zpusobu pFepravy a terminu, které
Spole¢nost  vyzaduje k ji  poskytovanym
doprovodnym sluzbam, které mize Zakaznik
pozadovat,

(vii.) jednoznacnou identifikaci zbozi.

Prava Spolecnosti. Spole¢nost je opravnéna:

(i.) zadat Zakaznika, aby ji byl dan pisemné pfikaz k
obstarani prepravy prepravni jednotky (zasilatelsky
pfikaz), jestlize Zasilatelska smlouva nema
pisemnou formu;

(ii.) prodat vhodnym zplsobem pFepravni jednotku na
ucet Zakaznika, hrozi-li ji bezprostfedné podstatna
Skoda a neni-li ¢as vyzadat si pokyny Zakaznika
nebo prodléva-li Zakaznik s takovymi pokyny a
neucini-li sdm potfebna opatreni;

(iii.)  pozadovat na Zakaznikovi pfiméfenou zalohu na
naklady spojené s plnénim Zasilatelské smlouvy, a
to dfive nez zapocCne s jejim plnénim;

(iv.) zadat na Zakaznikovi smluvenou odménu.
Spolecnosti kromé toho pfislusi nahrada nutnych a
uzite€nych nakladd vynaloZzenych za ucelem
splnéni Zasilatelské smlouvy;

(v.) uplathovat zastavni pravo na prepravni jednotce k
zajisténi vSech narokud vzniklych za zasilatelského
poméru, dokud je pfepravni jednotka u nékoho, kdo
ji ma u sebe jménem Spolecnosti nebo dokud ma
Spolecnost listiny, které ji opraviuji s prepravni
jednotkou nakladat;

(vi.)  jednat dle vlastniho uvazeni pfi zachovani zajma
Zakaznika, zejména pfi volbé druhu dopravniho
prosttedku a ftrasy, jestlize od Zakaznika
neobdrzela dostate¢ny a proveditelny pokyn;

(vii.) organizovat pfepravu prepravni jednotky, vcetné
volby zpusobu prepravy, pokud nebylo dohodnuto
jinak.

Povinnosti Zakaznika. Zakaznik je povinen:

(i.) dat Spole¢nosti pisemné pfikaz k obstarani
prepravy prepravni jednotky, nema-li Zasilatelska
smlouva pisemnou formu;

(i) jestlize hrozi prepravni jednotce bezprostfedni
Skoda, po vyzvani Spole¢nosti okamzité predat
Spolecnosti dalSi pokyny;

(iii.)  zaplatit Spole¢nosti smluvenou odménu;

(iv.)  dat Spolecnosti k dispozici spravné udaje o obsahu
pfepravni jednotky a jeji povaze, jakoz i o jinych
skute€nostech potfebnych k uzavieni smlouvy o
pfepravé, jako napf. o hmotnosti, druhu Zasilky,
poctu kusl, rozmérech, zpusobu baleni, zda jde o
nebezpecné zbozi ve smyslu dohody ADR, RID
apod. s tim, ze pfipadné nasledky nespravnych a
neuplnych udajl jdou vzdy k tizi Zakaznika;

(v.) pfedat Spole€nosti veSkeré dokumenty, informace
a spravné udaje potfebné pro obstarani prepravy a
spInéni veSkerych zavazku Spole¢nosti. V pfipadé,
Ze se Udaje uvedené v Zasilatelském pfikaze lisi od
Udaji uvedenych v dokladech tykajicich se
prepravni jednotky a jeji prepravy, je Zakaznik
povinen bez zbyte¢ného odkladu tento rozpor
odstranit a pisemné uvést rozporné Udaje do
souladu se skutecnosti. Do doby, nez Zakaznik
odstrani rozpor mezi uvedenymi udaji ¢i pokud
pfepravni jednotka neodpovida udajum uvedenym
v Zasilatelském pfikaze, neni Zakaznik opravnén
pozadovat obstarani prepravy &i plnéni jakychkoliv
povinnosti Spole¢nosti, naopak SpoleCnost je
opravnéna v takovych pfipadech obstarani
prepravy a vykonani souvisejicich cCinnosti

Strana 10



15.6.

15.7.

15.8.

odmitnout a pozadovat po Zakaznikovi nahradu
veSkerych vzniklych nakladu;

(vi.) v pripadé odvolani Zasilatelského pfikazu
Zakaznikem zaplatit Spole¢nosti odménu vcetné
nahrady veSkerych nakladl, zaroven se odecte to,
co Spolecnost prokazatelné uSetfila.

Odména. Za obstaravani pfepravy prepravni jednotky a
pripadné i obstaravani nebo provedeni ukonl s pfepravou
souvisejicich, nalezi Spole¢nosti odména, jiz se Zakaznik
zavazuje zaplatit SpoleCnosti. Nevyplyva-li z ujednani
Smluvnich stran vyslovné jinak, je vySe odmény uvedena
bez dané z pfidané hodnoty. Ohledné splatnosti odmény,
urokd z prodleni, smluvni pokuty a dalSich souvisejicich
pravidel vyslovné neupravenych vtomto Cclanku se
pfiméfené pouzije ¢l. 9 téchto VSeobecnych obchodnich
podminek. VySe odmény je stanovena v nabidce zaslané
Zakaznikovi Spole¢nosti, popf. se fidi dle platného ceniku
zvefrejnéného Spolec¢nosti na webovych strankach
www.railcargo.com.

Odpovédnost Spole€nosti za Skodu na pfevzaté pfepravni
jednotce.  Spole¢nost neodpovida za  provedeni
obstaravané prepravy pfepravni jednotky, ledaze pfepravu
prepravni jednotky, kterou méla dle Zasilatelské smlouvy
obstarat, sama provedla. V takovém pfipadé Spolecnost
odpovida jako dopravce podle pfislusnych pravnich
predpisli, mezinarodnich smluv a téchto VSeobecnych
obchodnich podminek. Spole¢nost odpovida Zakaznikovi
za Skodu vzniklou na prevzaté prepravni jednotce pfi
obstaravani prepravy, ledaze ji nemohla odvratit pfi
vynalozeni odborné péce. Pfipadné naroky vaCi
dopraveim:

(i.) uplatiiuje Spole€nost jen na vyslovnou Zzadost
Zakaznika svym jménem a na ucCet Zakaznika,
ktery je povinen k tomu poskytnout Spole¢nosti
potfebnou soucinnost, zejména poskytnout doklady
a informace tykajici se pfepravni jednotky, zejména
ohledné jeji hodnoty, druhu, vySe Skody apod., a
hradit zalohy a naklady spojené s vymahanim, jinak
Spole€nost neni povinna naroky vymahat &i ve
vymahani pokracovat, jinak

(ii.) Spolecnost postoupi na Zakaznika k pfimému
uplatnéni jeho narokd vuaci dopravci a poskytne
Zakaznikovi potfebnou soucinnost. Neuplatni-li
Zakaznik pozadavek vu¢i  Spole¢nosti dle
pfedchoziho odstavce nebo naroky vic¢i dopravci
dle tohoto odstavce, popf. neposkytne-li
Spolecnosti potfebnou soucinnost, jdou disledky z
toho plynouci k tizi Zakaznika.

Zastavni pravo. Spole¢nost ma k zasilce, dokud je zasilka
v jeji dispozici nebo dokud ma Spolec¢nost listiny, které ji
opraviuji se zasilkou nakladat, zastavni pravo k zajisténi
dluht Zakaznika v0¢&i Spole€nosti vyplyvajicich (i) ze
Zasilatelské smlouvy, dle které byla obstaravana preprava
zasilky, k niz je Spole¢nosti uplatnéno zastavni pravo, (ii)
ze vSech ostatnich zasilatelskych smluv uzavienych do
okamziku uplatnéni zastavniho prava k zasilce ze strany
Spolecnosti, (i) ze vSech ramcovych smluv uzavienych do
okamziku uplatnéni zastavniho prava k zasilce ze strany
Spolecnosti a (iv) ze vSech ostatnich jakychkoliv jinych
smluv &i pravnich vztahd vzniklych mezi Spole¢nosti a
Zakaznikem. Ujednani o zastavnim pravu dle téchto
VSeobecnych obchodnich podminek plati i v pfipadé, kdy
je zasilka ¢i listiny opraviujici k nakladani se zasilkou u
nékoho, kdo je ma u sebe na zakladé pokynu Spolecnosti.

Kdykoliv poté, co se jakykoliv dluh Zakaznika zajistény
zastavnim pravem dle pfedchoziho odstavce stane
splatnym a neni splacen, je Spole€nost opravnéna dorucit
Pfikazci oznameni o zapoceti vykonu zastavniho prava a
nasledné je opravnéna vykonat zastavni pravo zpusoby
uvedenymi v  téchto  VSeobecnych  obchodnich
podminkach, s ¢imz Zakaznik vyslovné souhlasi.
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Vykon zastavniho prava. V pfipadé vykonu zastavniho
prava je Spole¢nost opravnéna dle svého vyluéného
uvazeni:

(i.) prodat zastavu pfimym prodejem;

(ii.) prevést zastavu k uspokojeni zastavnim pravem
zajisténych dluht do svého vlastnictvi, k ¢emuz je
Zakaznik  povinen poskytnout  nezbytnou
soucinnost;

(iii.)  nechat zastavu prodat ve vefejné drazbé podle
zakona €. 26/2000 Sb., o vefejnych drazbach, ve
znéni pozdéjSich pfedpist nebo soudnim prodejem
podle ust. § 354 a nasl. zakona &. 292/2013, o
zvlastnich Fizenich soudnich, ve znéni pozdéjsich
predpis;

(iv.) vykonat zastavni pravo jinym zpusobem
pFipustnym dle platnych pravnich predpisu.

Zavérecna ustanoveni

Promieni. VSechny pohledavky Zakaznika vuci
Spolecnosti ze Smlouvy o prepravé a ze Zasilatelské
smlouvy se proml¢i v jednom roce poté, co mohly byt
uplatnény poprvé, nestanovi-li kogentni pravo, které ma byt
pouzito nebo mezinarodni dohody (pfedevSim CIM),
zavazné néco jiného.

PrisluSny soud. Pokud nebudou Spole€nost a Zakaznik
moci dosahnout mimosoudniho feseni jejich sporu a pokud
nebude dohodnuto mezi Spolecnosti a Zakaznikem v
konkrétnim pfipadé jinak, pfipadné pokud to odlisné
nestanovi CIM, pfipadné CMR nebo kogentni pravni
pfedpis, jsou pro feSeni jakychkoliv spord vyplyvajicich ze
Smlouvy pfislusné Ceské soudy, a to Obvodni soud pro
Prahu 3, pokud bude na prvni instanci pfislusny okresni
soud a Méstsky soud v Praze, bude-li na prvni instanci
pFislusny krajsky soud.

Rozhodné pravo. VSechny vztahy zalozené Smlouvou a s
touto souvisejici se fidi ¢eskym pravem, zejména pak
ob&anskym zakonikem, ledaze by si Zakaznik a
Spole¢nost pisemné dohodli néco jiného nebo by bylo
kogentnim ustanovenim rozhodného prava stanoveno
jinak. Pro obsah téchto VSeobecnych obchodnich
podminek je rozhodujici Ceské znéni.

Postoupeni narokd. Spole¢nost je opravnéna postoupit
Zakaznikovi své pfipadné naroky na nahradu Skody, které
ma vuci treti osobé odpovédné za Skodu.

Vis maior (vy$8i moc). Za pfipady pusobeni vy$$i moci dle
Smlouvy jsou povazovany udalosti vymykajici se kontrole
Stran, které ovliviiuji nebo brani fadnému pinéni dle této
Smlouvy. PredevSim, nikoli vSak vylu¢né se jimi rozumi
valky, obCanské nepokoje, nehody, stavky, epidemie,
pfirodni katastrofy jako napfiklad zemétfeseni a zaplavy.
Strana poskozena zasahem vysSi moci je povinna bez
odkladu odpovidajicim zplsobem informovat druhou
Stranu. Dotéena Strana mlze odlozit pinéni dle této
Smlouvy do doby, nez G€inky vy$§i moci zaniknou, a lhity
pro plnéni se pfiméfené posunou. Do té doby Strana neni
v prodleni. Obé Strany jsou povinny omezit v maximalni
mife nasledky plsobeni vy$Si moci; v pfipadé poruSeni
této povinnosti zodpovida Strana za takto zplUsobené
Skody.

Salvatorska klauzule. Pokud néktery c¢lanek, odstavec
nebo jejich Cast je / nebo se stane neucinnym nebo
neplatnym, zlstavaji vSechny ostatni ustanoveni téchto
VSeobecnych obchodnich podminek v platnosti. Namisto
takového neucinného &i neplatného ustanoveni se pouzije
ustanoveni, které se co nejvice blizi hospodariskému ucelu
neplatného nebo neucinného ustanoveni.
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